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Rikors ipprezentat fl-1 ta’ Gunju 2012 — Ir-Renju Unit tal-
Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq vs II-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea u Il-Parlament Ewropew

(Kawza C-270[12)
(2012/C 273/03)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq

(rapprezentanti: A. Robinson, agent, J. Stratford QC, A.
Henshaw, Barrister)

Konvenuti: 1I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u Il-Parlament Ewropew

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla l-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) Nru 236/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-14 ta’ Marzu 2012,
dwar bejgh bin-nieqes u certi aspetti tas-swaps ta’ inadem-
pjenza tal-kreditu (1);

— tikkundanna lill-konvenuti ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

L-Artikolu 28, intitolat “Setghat ta’ intervent tal-AETS f¢irkos-
tanzi eccezzjonali”, jimponi fuq l-Awtorita Ewropea tat-Titoli u
s-Swieq (iktar ‘il quddiem I-“AETS”) jew li tipprojbixxi jew
guridici fbejgha bin-nieqes jew tranzazzjonijiet simili, jew
inkella li tirrikjedi li dawn il-persuni jinnotifikaw jew jippubb-
likaw dawn il-pozizzjonijiet.

L-AETS ghandha tadotta tali mizuri jekk a) jindirizzaw theddida
ghall-funzjonament ordinat u l-integrita tas-swieq finanzjarji jew
ghall-istabbilta tas-sistema finanzjarja kollha jew parti minnha
fl-Unjoni; b) jkun hemm implikazzjonijiet transkonfinali; u ¢) I-
awtoritajiet kompetenti ma adottawx mizuri biex jindirizzaw it-
theddida jew il-mizuri li adottaw ma jindirizzawx it-theddida
adegwatament. Il-mizuri huma validi ghal tliet xhur, izda I-
AETS hija awtorizzata li ggeddidhom b'mod indefinit. Il-mizuri
jihdu l-precedenza fuq kull mizura adottata minn awtorita
kompetenti skont ir-Regolament dwar bejgh bin-nieges.

Ir-Renju Unit isostni li 1-Artikolu 28 huwa illegali minhabba
l-motivi li gejjin.

L-ewwel nett, dan imur kontra t-tieni princ¢ipju stabbilit mill-
Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza tat-13 ta’ Gunju 1958, Meroni
vs L-Awtorita Gholja (9/56, Gabra. p. 9), peress li:

(1) -kriterji fir-rigward ta’ meta 1-AETS ghandha tagixxi taht I-
Artikolu 28 jimplikaw setgha diskrezzjonali wiesgha.

(2) L-AETS tinghata firxa wiesgha ta’ ghazliet fir-rigward tal-
mizura jew mizuri li ghandhom jigu imposti u fir-rigward
tal-eccezzjonijiet li ghandhom japplikaw, u dawn l-ghazliet
ghandhom implikazzjonijiet sinjifikattivi fuq il-politika
ekonomika.

(3) I-fatturi li ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni mill-AETS
jinkludu testijiet li huma suggettivi hafna.

(4) L-AETS hija awtorizzata ggedded il-mizuri adottati minnha
minghajr ebda limitu fir-rigward tat-tul globali taghhom.

(5) Anki jekk jitgies (bil-kontra ta’ dak li jsostni r-Renju Unit) li
l-Artikolu 28 ma jippermettix li I-AETS taghmel ghazliet ta’
politika makroekonomika, madankollu xorta jibqa’ I-fatt li I-
AETS ghandha setgha diskrezzjonali wiesgha fir-rigward tal-
applikazzjoni tal-politika fil-kazijiet specifici, bhal fil-kawza
Meroni nnifisha.

It-tieni nett, I-Artikolu 28 huwa mahsub sabiex jaghti lill-AETS
s-setgha li timponi mizuri ta’ portata generali li ghandhom is-
sahha ta’ ligi, u dan imur kontra s-sentenza tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-14 ta’ Mejju 1981, Romano (98/80, Gabra
p. 1241).

It-tielet nett, 1-Artikolu 28 huwa mahsub sabiex jaghti lill-AETS
s-setgha li tadotta atti mhux legizlattivi ta’ portata generali,
filwaqt li fid-dawl tal-Artikoli 290 u 291 TFUE, il-Kunsill ma
ghandu ebda awtorita taht it-Trattat sabiex jiddelega tali setghat
lil sempli¢i agenzija li ma hijiex koperta minn dawn id-dispo-
zizzjonijiet.

Ir-raba’ nett, jekk u sa fejn l-Artikolu 28 jigi interpretat bhala li
jaghti lill-AETS s-setgha li tadotta mizuri individwali li jindi-

rizzaw persuni fizici jew guridici, dan ikun ultra vires ghall-Arti-
kolu 114 TFUE.

L-Artikolu 28 jista’ jigi separat mill-kumplament tar-Regolament
dwar bejgh bin-nieqes. It-tnehhija tieghu essenzjalment ma
taffettwax il-kumplament tar-Regolament.

() GU L 86, p. 1.
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